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Uodae.

INSTRUCCION.

De los afectos.

Insinuamos en miostro anlerior articulo, quo
la educacioD € instruccion pueden modificar
los sentimientos de! corazon, y hasta crearlos,
y citamos como ejemplo las costumbres de
Esparta, que llegaron & ahogar en la mujer
la ternura maternal, el entrafiable & innato
amor a sus hijos, porcrearelamor & la pa-
tria, & la que losacrificaban todo, teniéndole en
mas que los afectos naturales. Solo asi podia
inspirar mas interés & una mujer sabor que
Esparta habla vencido, que el que murieran
sus hijos. Esdignoy noble elsentimiento patrio-
tico; pero no se oeersita prescindir de €l para
rendir & tosdemas el culto que merecen.

Y era mas dificil lo que se consequia en
Esparta, quo lo que recomendamos; porque
sialli necesitaba violentar la naturaleza,
solo deseamos se la estimule en su bondad y
se la corrija en su cstravio; asicomo el jar-
dinero que endereza el trcido*arbolilo, que
poda la dahada rama,y que da formas al boj
y al mirto, conservandolas 6 modificandolas
su placer.

Siuna persona incapaz de nobles afeccio-

nes, ignora la satisfaccion que producen en el
alma, la que sabe sentirlas goza solo con ellas,
aunque nosean correspondidas. Mas beneficios
se hacen porel placer de hacerlos, que porla
gratitud de haber recibido otros.

Inculcando en ¢l corazon de la juventud tan
dignosdeberos, )a persona que tal hace reci-
beensumismo proceder el premiode suobra;
porque ve reproducir sus beneficios, y sioye
las bendiciones que producen, le tocan una
gran parte de ellas.

Nada armoniza mas conlos deberes religio-
$0S, que alimentar on el corazon esos senti-
mientos de ternura y bondad, que tan arrai-
gados suelen hallarse en la mujer y forman su
mayor encanto.

Ella, cuyas armasson su misma debilidad;
ella, que vence con sus lagrimas, ;qué no
consequird si su corazon no abriga mas que
esos dulces y encantadores afectos que hacen
de la mujer un dngel de bondad? Afectuosay
digna ensu trato, generosa y apasionada on
Su-amistad, tierna y noble en su amor, nada
debe temer. Escudada en sus mismas accio-
nes, nitaenvidia de la necedad, ni la ingra-
titud de la ignorancia, son tiros que puedan
herirla, sino ladridos de los canes & la luna.
Suproceder forma la aureola de su gloria, y
suvida disfrutard de esa envidiable salisfac-
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don que da la propia conctenda, que es la ver' Me estan llegando al alma.
dadera felicidad. Si ha deshecho tu nido
. La pasada borrasca
A. Pirala. Vele, pobre avecilla;

La atmosfera azulada
Cruza, y tiende en los aires
Las plumas de tus alas.
LlTERATURA Vete, busca mi nido
En la verde enramada
Alla donde se empieza
La vega solitaria
4 UN GORRION. Y vive en él, que nunca
Ya tornara la iograta
A quien volvi piadosa
Su libertad amada,
Pidiéndola tan solo
Que, al ver lucir el alba,
Viniese & dar su arrullo
Al pié de mi ventana.
Y.... mira, pajarito,
Una jaula en mi estancia
Ya para encarcelarte
Tenia preparada,
Vengando en tu inocencia
Su ingratitud bastarda.
Pero no, no: no quiero....
Tiende al aire tus alas
Vuela & buscar mi nido;
Nada le exijo, nada ,
Para que no me faltes
Cual ella & su palabra.
Torna.... Cuando quisieres,
Y’si ves & la ingrata,
Si la vespajarillo,
Y es que til puedes, tréela.
Porque con mis caricias
Ansio castigarla.
Mas tus ansias mortales
Me estan llegando al alma;
Déjame darte un beso
En tu cabeza parda
Y.... Adios; posa en el nido
Que formé entre las ramas
iY ojala en él descanses
Y halles en él la calma 1

¢ Qué buscas, pajarillo ?
¢Qué buscas en mi estancia?.
¢Por qué medroso y triste
Bates asi las alas?
¢Quién te persigue? acaso,
Avecilla cuitada,
Se deshizo tu nido
Con las lluvias pasadas?
¢Acaso la tormenta
Que lauto me asustaba,
La encina ba destrozado
Donde tu reposabas?
ijInfeliz avecillal
Ven, recobra la calma ;
Ven. perderas el frid
En mi seno abrigada.
iDios mi6é, como tiemblas 1
iMe dan pena tus ansias!
¢Acaso de algin tiro
Huiste amedrantada ,
Y perdida viniste
A dar en mi ventana?
Si es asi, yo he formado
Eu la verde enramada
Un primoroso nido
De nardos y de acacias
Mezcladas con jazmines
Y campanillas blancas.
Su cimiento sostienen
Dos ramas que se enlazan
Y esta cubierto de hojas

Y yerbas perfumadas.
A mi tértola ausento Maria bel Pilar SiNiufis de Marco.

Mi amor lo dedicaba, iVauarro, Oetudre 1833.
Porque bajo este cielo

Creia yo encontrarla.

jH4 tanto que la aguardo!
iY es ella tan ingrata

En no volver! mas esta
Es una historia larga

Y tus ansias mortales
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CONTRA SOBERBIA HUMILDAD.

RESIGNACION.

El que no sabe llevar su cruz
no es digno de mi.
5. Lae.

La fiebre ardiente que se apoderara de la infe-
iij; loes en el momento de ver desvanecida la mas
bella de sus esperanias, vino & dar el ultimo golpe
a la quebrantada salud de aquel buen anciano, mi-
mado y acariciado siempre por el angel que Dios
hiibia puesto & su lado, para hacerle grata la vida
aun en los tristes y acibarados dias que trac siem-
pre consigo la vejei.

Palido, desencajado, casi estlpido, pasaba los
dias y las noches velando al pié del lecho de su hi-
ja, besando la mano que la enferma agitaba con fre-
nesi, como si hiciese sefias & alguno para que se
acercase , recogiendo con carifio aquellos cabellos
rubios herizados por la exaltacion de la fiebre y
llorando amargamente cuando la fuerza del delirio
hacia prorumpir & Inés en esas horribles carcaja-
das, que hacen estremecer de espanto al padre y
al médico, en tanto que son para los nécios y los
egoistas un objeto de barbaroy sabroso pasatiempo.

En tanto, la justicia humana quenada respeta,
habia llevado & cabo el secuestro con la mayor ra-
pidez , y anonadado el anciano bajo el peso de su
acerbo dolor, consinti6 en todo con tal que le per-
milicseu velar por su bija, sin pensar siquiera en
lo que seria de él cuando Inés recobrase la salud,
sin asustarse ya ante la dolorosa idea de tener que
abandonar su casa antes de tres meses, porque tres
mesescraun plazo demasiado largo para quien veia
desaparecer la vida por momentos.

En cuanto & la paralitica, ni siquiera se habia
pensado en ella. Olvidada en su cama, rcsign.ada
porque aquel olvido era motivado por el inminente
peligro de su amada hija, estuvo & punto de morir
de hambre, sin hacer ci menor movimiento, sin de-
jar escapar un solo gemido.

Solo cuando el cirujano de la aldea le anuncid
que era muy posible que Inés se salvase, ya fuese
efecto do los cuidados que se iaiirudigaban, 6 ya
por un nuevo rasgo de la misericordia divina que
no habia querido abandonarlos en esta tierra de

dolores, resou6 cq la sala un grito singular, que
no pedia traducirse en ningln idioma, pero que es-
presab.i un jubilo indecible, tierno, sanliticado; el
jutbilo de una madre que recobra & su hija. Todos
volvieron repentinamente la cabeza hacia el sitio
de donde habia salido aquel grito.

—Pobre mujer lesclamd el anciano estendien-
do los brazos en direccion de la cama donde estaba
la paralitica hecha un ovilloy sacando por fuera de'
la ropa sus manos cruzadas como para dar gracias
al Eterno.

—Pobre mujer! repiti6 el cirujano enternecido
acercandose 4 la cama, estard muerta de hambre!
ni siquiera nos habiamos acordado de que existia_

—¢Queréistomar algun alimento ?prosiguié en-
jugando una lagrima que aquella escena le habia
hecho asomar & sus 0jos.” La paralitica hizo un ges-
to negativo con la cabeza, luego llevd la mano al
corazoQ clavando los ojos en el lecho de su hija co-
mo para decirles que aquella dicha llenaba todas
sus necesidades.

Sin embargo, la poBre madre se engafiaba ; su
cuerpo fatigado por el hambre y la congoja estaba
casi inanimado, y por mas que moralmente se cre-
yese fuerte y satisfecha, la necesidad fisica la hizo
desfallecer, cayendo repentinamente sobre las al-
mohadas.

Hubo entonces un momento terrible para el an-
ciano ; fijos los 0jos en su mujer que al parecer es-
piraba, sofocando hasta el ruido de su respiracion
naturolraenle fatigosa, no se atrevia avolver la vista
hacia Inés que parecia recobrar la razon, de miedo
de producir en ella una reaccién violenta que la
llevase de nuevo & las puertas del sepulcro. Al fin.
Dios tuvo piedad de aquel corazén desconsolado, y
la anciana volvio & la vida antes que Inés hubiese
recobrado la razén. ‘

Iil primer dia en que la hermosa joven fijo en
su padre una mirada dulce y tranquila, el primer
dia en que sus ojos fatigados buscaron con afan ei
retirado lecho de su madre para enviarle una son-
risa evanjélica , los dos ancianos creyeron morir de
gozo, y ambos eslendieron a un tiempo las manos
para bendecir & la hija de su corazon , Unico bien
que les quedaba sobre la tierra.

Pero & medida que Inés favorecida por la natu-
raleza se robustecia con lu rapidez con que se re-
genera la vida en lajuventud, k existencia del an-
ciano debilitada por laenfermedad, por el infortu-
nio, y mas que todo por la idea de descubrir & su
hija su horrible situacion, se desplomé como un
arbol minado por la raiz, y antes que Inés hubiese
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podido saber hasta (5onde llegaba sa desgracia, an-
tes que hubiese recobrado completamente las fuer-
zas de que tanto necesitaba, vid espirara su padre,
bendiciendo & Dios porque le concedia la gracia de
morir en la casa en que babia nacido, y legando &
su hija por toda fortuna su bendicién y una madre
muda y paralitica.

Muchos dias se pasaron antes que Inés pudiese
comprender & fondo toda la eslension de su des-
gracia. Débil, sola en el mundo y sin saber cdmo
podria sostener & su madre, se bail6 en una de esas
situaciones que de puro embarazosas llevan siempre
consigo esa serena resignacion que presta Dios al
infortunio, cuando éste se halla fortificado con los
inefables consuelos de la'religion.

Por eso después de haber reflexionado en silen-
cio durante muchas horas, se hallé fuerte y tran-
quila, pidiendo & Dios como Unico bien, que le con-
cediese la dicha de poder trabajar para hacer feliz
a la pobre paralitica.

Pareciole entonces que una grotesca imagen del
Crucificado que estaba colgada sobre la cabecera
de su lecho, agitaba dulcemente los labios para de-
cirle:

—«Toma tu cruz y sigueme.»

Inés 80 levant6 llena de esperanza, pero cuando
se encaminaba al lecho de su madre se detuvo acon-
gojada por una duda terrible. ;Podria ella ganar
lo necesario para las dos?

__Al'menos, murmuré como respondiendo; Tra-
bajaré para ella.... Dios hara lo demas.

Y acercandose resueltamente & la cama de su
madre, le cogi6 amb.is manos entre las suyas cu-
briéndolas de besos y esdamando con un acento
lleno de ternura:

—Madre mia!

La paraliticada mir6 con una espresion pareci-
da & la idolatria, y por medio de una contraccion
horrible logré enlazar sus brazos un momento al
cuello de su hija. Pero aquel esfuerzo no cabia ya
en su quebrantnd.i organizacion, y la pobre ancia-
na cay6 de nuevo en su lecho desfallecida.

La emocién que acababa de esperimentar gasto
sus fuerzas fisicas, y & los pocos momentos se dur-
mi6 tranquila pensando en su bija.

Inés velaba su suefio.

Consagrada ya Gnicamente al cuidado de la po-
bre enfermase encamind de puntillas hacia un
estante de pino , donde tenia colocados algunos li-
bros de moral y religion, y tomo dos de ellos, vol-
viendo & colocarse silenciosamcnte al pié dcl lecho
de su madre.

Pareciale que necesitaba fortificar su alma con
las maximas de los libros santos, y sin embargo,
como su idea permanente era la de pensar en tra-
bajar para vivir, murmuraba & cada instante ;

—Soy joven y trabajaré,... Dios hara lo demas.

Y abri6 al azar uno de los libros.

El primer renglon que se ofrecié asus ojos de-
cia:

«Bienaventurados los que lloran, porque ellos
seran consolados.»

—iGracias , Dios mi6 Imurmur6 Inés, apenas
acudo & vos me envidis la esperanza.

Abrio por otro lado y leyd:

«Caminemos por la tierra como el peregrino que
camina & la Ciudad Santa. ;Qué nos importan las
espinas y abrojos que encontramos en nuestra sen-
da?Caminemos, caminemos ala Jerusalemeterna.»

Inés cerr6 el libro y volvié & pensar en su des-
tino.

El demonio de la tentacién empez6 a desplegar
a sus ojos las riquezas y los goces de Teresa, con
sus hermosos trajes, con sus magnificos saraos y
sus espléndidos diamantes que brillaban como es-
trellas.

Por la primera vez de su vida Inés levanto los
0jos y mird con tristeza las desnudas paredes de su
pobre casitay el humilde lecho en que descansaba
Su madre.

Pareeiaic que su frente ardia, y para defender-
se contra aquel pensamiento de fuego busco unre-
fugio en el libro santo, que abrié de nuevo al azar.

Y leyé:

«La figura de este mundo pasa.»

Y mas abajo :

«Ay de los que se entregan & los goces munda-
nos, que pasaran como ellos.»

La campana do Argandenes locaba el Angelvi.

Inés se arrodillé , recordando la tardo en que
habla escuchado también aquel tafiido flnebre,
larde que habia corlado en flor la mas bella de sus
ilusiones, y empezd & recitar los versiculos del
Evangelio con la fé de un corazon puro, que cifra
en Dios todas sus esperanzas y sus aspiraciones.

(Se continuara.)

Robustu>a AhmiSo de Cuesta.
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LA DESPOSADA IMPERIAL.

de la illilorla d<nada.)

CULTA DE CEA JOVEN.

ifoieotr 28 <i«/uito dt Vihk.

;jArimo: Sois joven y-hernioso, heredero del
imperio de Rusia. compreodeis lodo vuestro poder
y superioridad, y eslo en verdad, es demasiado pa-
ra roi. Pcrroilidme que vuelva & la oscuridad de
donde roe sac6 la bondad de la emperatriz fsabel.
Dejad que me retire & Slettin y tome otra vez mi
primitivo nombre de Sofia Augusta Federica, nom-
bre que me puso mi querida madre; mientras vos
dais & la feliz esposa que elijais el de Catalina Ale-
jandra, que habra de llevar la futura emperatriz de
Rusia-

Creedme, primo, eslo no es un capricho de ni-
fia, ni nace del despecho que debi6 causarme vues-
tro proceder. No! recordad nuestra primera entre-
vista y comprendereis los motivos que me hacen
tomar esta determinacion ; porque en medio de la
ceremonia de nuestros esponsales ¢ recibiopor ven-
tura de vos la futura compafiera do vuestra vida
una sola mirada? ¢La dijisteis una palabra, un le-
ve pensamiento? Permitidme pues que os diga, co-
mo a parle interesada lo que acaso ignorais.

Educaiia por mi madre, Juana Isabel de iloU-
lein, mis finicas distracciones han sido , el estudio
de las lenguas y largos paseos & piéy a caballo por
las cercanias de Siellin. Ya veis que mi horizonte
era bien limitado: y sin embargo, era feliz, nada
mas descabal

Una 6rden de la Emperatriz de repente cambid
mi destino. Una mafiana, el principe Chrislian Fe-
derico de Anliall-Zcrbst-Doriibcrg, mi honrado pa-
dre, me llamd y me anunci6 que era preciso dispo.
nerme a partir para Moscow con mi madre, para
alli desposarme con Pedru Ill, hijo de Carlus Fe-
derico , duque de Holstein Gollorp, y de Ana, bija
mayor del rz.ir Pedro L Incliné la cabeza en sefial
de sumision. y al dia siguiente me puse en marcha
en compafia de mi madre. A una jéven de quince
afios, siempre la agrada un cambio de lugar. Iba
a ver lo corte , una hermosa capital, y la curiosi-
dad predispuso mi imaginacion a recibir con ansia
todos cuantos placeres le fuesen ofrecidos.

Llego el dia de nuestros esponsales, iba & en-

contrarme por primera vez con el hombre que de-
bia ser mi sefior y mi esposo, y creedme , primo,
no era 6nicamcnle curiosidad lo que agitaba mi co-
razén, era miedo lo que tenia.... Senlimionto has-
ta entonces desconocido para mi. Estaba cfcctiva-
m'entc llena de terror cuando la Emperatriz puso
mi mano en la vuestra, diciendo: «Catalina Alejan-
dra, le desposo con mi heredero Pedro I11.» No me
atrevi por algun tiempo 4 alzar la vista para mira-
ros. Esperaba bailar en mi futuro esposo la terri-
ble magesl.id de un Rey, unida & la graciosa indul-
gencia de un consorte. Juzgad de mi admiracion,
cuandoal decirme mi madre ai oido; >No estés tan
trémula, mirale!» Obedeci y vi..... perdonadme,

primo..... vj & un nifio..... No como yo, lleno de

timidez y franqueza, pero & un nifio que en su ar-
rogancia era ya Emperador, y que si aparentaba
notar mi presencia, era solo para hacerme sentir
con suorgullo y altivez mi inferioridad. Era dema-
siado para mi sensible corazén! Aquella noche tu-
ve mi primer pesar.

Primo, no sé si en lo sucesivo vendran senti-
mientos de orgullo y ambicién & cambiar rai reso-
lucion, pero ahora, cuando aun no soy mas que una
joven, ahora rebuso la mano de Pedro Il y el Im-
perio de Rusia.

En la literatura y en el estudio de las arles,
buscara su felicidad y su gloria futura, la que fué
Gllimamcnlc bautizada con ci nombre de Catalina.
Sed feliz primo.»

C'afaiina AlrjandTa.

Esta' carta fue entregada & un oficial del Palacio
Imperial para que inmediatamente la pusiese en ma-
nos del Principe; y la joven que con la indiferen-
ciade una nifia acababa de rehusar un Imperio, fué
con aire muy serio & buscara su madre.

—Estoy muy desazonada, mama, ia dijo; o;Rc-
rordais aquel pobre francés, Mr. Marcel, que me
di6 en Stctlin, hace seis afios, roi primera leccion
de aquel idioma? El sefior Brasdorf me ha infor-
mado de que estd en Mosco», que vive con su hija
detras del Kremlin* que padece hace seis meses
una paralisis en las piernas y se halla en la mayor
indigencia. Le he mandado dinero con el sefior
Brasdorf, pero se ha negado & recibirlo diciendo
que no es un mendigo. ;Qué haré. Dios mio , pa-
ra socarle de la miseria?»....

__Abl pienso que lomejor, sinoteneisiDConve-
nicnte, es que yo vuelva & tomar lecciones de fran-
cés desde mafiana.

—Pero reflexiona,querida Catalina, que estan-
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do Mr. Maree! baldado tendrias que ir & su casa
a dar leccidn, y esto seria demasiado molesto pa-
ra ti.

—Oli!no importa! bien sabéis, madre mia, que
me gusta miicfao andar; lo que yo quisiera seria
empezar hoy mismo.

—Haz io que quieras, hija mia, y que te acom-
pafie Mma. Brasdorff.Pcro estrafio que no me pre-
guntes por el Principe, tu prometido esposo.

— A qué he de inquietarme por él, que ni si-
quiera se acuerda de mi? contest6 Catalina sonro-
jandose.

—Hija mia, la dijo la princesa con dulzura, no
debes formar juicios temerarios. Cierto es que na-
da has sabido de Pedro desde hace un mes; mas no
ignoras que no es duefio de si mismo, y tal vez....

—Sé muy bien lo que hay, pero dejemos & un
lado & Pedro y su imperio autos que ellos & su rez
me dejeu & mi.

—Catalina! Catalina! replicé su madre sonrién-
dose; gran sorpresa tendras de aqui & unos dias,
cuando sepas una cosa de la cual no tienes ni si-
quiera idea cu este momento. Pero anda, no le de-
tengas mas, conozco tu impaciencia, vé, angel mio,
é informate de lo que puedes hacer en obsequio de
tu antiguo maestro, que cuanto hicieres por él lo
apruebo yo de antemano.

Catalina did uii abrazo carifioso & su madre y no
aguardod & que se lo dijese segunda vez: sali6 apre-
suradamente , y cualquiera que al poco rato se hu-
biese encontrado en las calles de Moscow & una j6-
ven vestida con mucha sencillez; la cara enteramen-
te cubierta con una capucha negra y acompafiada
de una mujer anciaua , no hubiera podido recono-
cer & la futura Emperatriz de todas las Rusias , &
aquella & quien A'oltairedié después el nombre de
«jLa gran Catalina I»

1

EL PROFESOR.

Monsicur Marccl era uno de aquellos séres des-
graciados que han nacido para ser pobres toda su
vida, y que ignoran el medio de hacerse ricos,
por la sencilla razén de que cuando tienen dinero
no lo saben conservar, estando siempre prontosa
darselo al primer infeliz que seles acerque, sin
acordarse de sus propias necesidades. Hombre de
mucho talento, de escelcnte y noble corazon, vi-
via con una hija finica, en la que concentraba todo
su carifio, porque en ella, no solo hallaba la dulzu-

ra de caracter, sino también el retrato de una es-
posa querida & quien perdiera hacia cuatro afios.
Estaba eii el dia pobre y sin recursos, pues con
motivo de su enfermedad, se veiaimposibilitado de
salir & dar lecciones.

Aquella mismo mafiana en que Catalina habia
escrito la carta al Principe tenian la siguiente con-
versacion el padre y la hija.

—Angela, bija mia, tengo mucho frio.

—y padeceras mucho ¢ no es verdad ? Ay I qué
baria yo para procurarte algun alivio! ni siquiera
ha quedado una manta en que poder envolverte 1

—¢Por qué no enciendes lumbre?

—Ya DOnos queda lefia ni carbén: contesto la
hija.

—¢No podrias comprar? siento en las piernas
unos dolores tan agudos |

—No tengo ni un solo kopeck (1) y no nos que-
da nada que vender.

—Entonces nos conformaréraos con nuestra mi-
seria.

—Pobre padre mio!

—No lo siento por mi sino por ti, [mi pobre
Angela! tan joven, tan buena, tan hermosay re-
ducida & perecer acaso de hambre y de fri | Oh!
esta idea es horrible 1me despedaza el corazon!...
Mas si esta es la voluntad de Dios, debemos some-
ternos & ella yno murmurar contra sus divinos de-
cretos.

En aquel momento llamaron & la puerta, fué
Angela & abrir y cutro precipitadamente una jo-
ven que , corriendo hacia el anciano se arrojo en
sus brazos esclamando:

—iMi siempre querido maestro!

Padre € hija dieron un grito de sorpresa.

—La sefiorita Sofia Augusta en Moscow I dije-
ron & uba voz.

Sentose la joven en la silla que la presentaban
diciendo:

—L uego os contaré , amigos mios, los motivos
que me han traido & la corte; lo que urjo ahora y
lo Unico que quiero, es que vos, Mr. Marcel, me
deis nuevamente lecciones de francés, porque se
me ha olvidado cuanto aprendi.

—Es posible 1sefiorita, jqué lastima! Vos que
lo hablabais tan bieni

—Culpa es de mi memoria. Vamos, empecemos
ahora si gustais.

(1) CicDkopeclM hacen un rublo, el rubloequivale! quin-
c« tealea da nueaira moneda.
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—Ahora mismo 1Hablemos antes; deseo tanto
oiros: tengo tanto placer en veros 1

—¢Y la leccién de francés, Mr. Marcel ?

—NMafiana podemos principiar.

—No, no: esnecesario empezar boy, de lo con-
trario yo perderia una leccién y vas unos cuantos
solotnicks (lj.

—EI placer de hablar con vos vale mas que to-
dos los solotnicks del mondo.

—Tan buenoy tan desinteresado como siempre!
Bien, aguardaremos hasta mafiana, pero entretan-
to, aqui teneis algunos rublos: tomad mi querida
Angela, y puso un bolsillo en manos de la joven,
luego afiadio volviéndose héacia el profesor.—Dad-
mc en cambio unas cuantas lecciones.

—Ah 1no debéis pagar adelantado, sefiorita So-
fia, dijo Mr. Marcel.

—Los maestros en general son pobres y nece-
sitan el dinero.

—No os lo puedo negar, mi querida discipula,
soy muy pobre, pero también soy viejo, puedo mo-
rir antes de....

—Entonces manos & la obra y no perdamos
tiempo, contesté Catalina alegremente.

—¥ comenzaron la leccién.

—Sefiorita, no habéis olvidado nada, sabéis
cuanto puedo ensefiaros.

—Podra ser, pero & mi me parece que sé poco
y quiero aprender mas.

Catalina desde entonces iba todas las mafanas
& ver & Mr. Marcel, quien la dijoun dia:

—Habéis traido la felicidad & mi casa; ya ten-
go otro discipulo:

—~Quién es? preguntd Catalina.

—No recuerdo su nombre. Es un pobre joven,
muy feo y que parece medio estipido. Juzgo que
necesitara mucho tiempo para entender mediana-
mente las reglasde la gramatica francesa; y en ver-
dad , si no fuese por Angela, que viendo nuestra
triste posicion no quiere desperdiciar ningln recur-
so para ganar algun dinero, creo que ya le habria
desengafiado y no le daria mas lecciones.

—Angela tiene muchisima razén, respondié Ca-
talina.

—Le acompafia otro jéven & quien llaman
Federico y que debe ser algin boyardo, é juzgarlo
por sus modales distinguidos y por la finura con
que se espresa: se ha educado en la corte de Fran-
cia, donde su padre tuvo que permanecer algunos

(i) Cuatrosolotnicks Uiacon un rublo.

afios por asuntos de interés; hace ya cuatro anos
que regres6 & Moscow, y viene aqui con su amigo
con el solo objeto de hablar para no olvidar lo que
sabe.

—NMe alegro, Mr, Marcel, de haberos traido la
dicha. jOjald vengan muchos discipulos, que mis
mayores deseos son miraros feliz y que mi querida
Angela recobre aquella tranquilidad, agiiellaljalc-
gria que disfrutaba cuando, en otro tiempo, era mi
compafiera en mis paseos solitarios, y cuando, mez-
clandose & mis juegos infantiles, nos contemplaban
con lagrimas de ternura su querida madre y la mia.

—Es que desde entonces mi pobre hija y yono
hemos dejado de padecer: ella sobre todo 1contes-
t6 el anciano con voz conmovida.

—Vamos, tranquilizaos, Mr. Marcel, y animo.
Sobre lodo, tened paciencia con vuestro nuevo dis-
cipulo, que acaso logréis, & pesar de su estupidez,
inculcarle el hermoso idioma que le ensefiais. Adids,
que ya eshora de que me retire, y rae espera Mma.

Brasdorff. o
I'Se contimiara.J

E loisa Gatteblbd de Santa Coioma.

VARIEDADES.

El célebre Torcuaio Taso , inspirado autor de
la Jernsa/em Libertada, llego & verse reducido
4 tal estado do imligoncia, que en cierta ocasion
tuvo que pedir prestada & uno do sus amigos la
cantidad de seis francos (cantidad modica por cier-
to), para poder subsistir durante una semana. El
inmortal pucia alude & su terrible penuria en un
bello soneto dedicado & su gato, para pedirle que
le alumbre por la noche con la claridad de sus
ojos: Non avendo candele per iscrevere i suoi
versi! »No teniendo vela & cuya luz escribir sus
versos!»

Johnson, Milton y Goldsmitli, cuyas prodiic-
eioues elevan & tanta altura la literatura inglesa,
se vieron muchas veces rodeados de la mas terri-
ble estrechez, /Y qué diréinosdcl gran Homero,
autor de los dos mejores poemas que nos ha lega-
do la antigliedad griega, litada y la Odisea'!
Este poeta, cuyas dos citadas producciones fueron
los primeros modelos de la poesia épica 6 beroi-
ca, sevi6 al fm de su vida reducido & la mendi-
cidad y & cantar varios trozos de sus admirables
poemas en las calles publicas, para procurarse un
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mezquino susienSo, entre sus ingratos compatrio-
tas. i Triste indemnizacién a lama iugratitud fué,
en verdad, el vivo empefio con que siete ciudades
de Grecia reclamaron después de la muerte del
cantor de sus glorias naeionales el honor de ha-
berle servido de cuna j

MODAS.

Con la venida de la primavera el teatro de la
naturaleza cambia por completo sus decoraciones,
y necesariamente los trajes de los actores han de
guardar armonia con esta trasformacion. Entre el
verde follaje de los bosques, impregnado del sua-
ve aroma de las lilas, y en donde lodo respira ju-
ventud y lozania, estaria fuera de su lugar un som-
brero ajado, un vestido deslucido. Asi es, que las
modistas solo se ocupan yade trajes lijerosy sen-
cillos para los paseos matinales en el Retiro, y de
otros maselegantes, aunque lijeros, que han do lu-
cirse en el Dos de Mayo.

La Moda de primavera debe ser mode.sia y ri--
suefia , como la joven que hace su entrada en el
gran mundo. Cuanto mas sencillo es un traje, es
tanto mas lindo y distinguido en la estacién délas
flores. Asi, al menos, se anuncia la Moda nueva,
con un vestido de seda liso, con volantes picados,
y tan econdmico que le basta un solo lazo de cin-
ta en la manga por lodo adorno. No por eso creais,
amables lectoras, que renuncia & atavios mas re-
cargados, pues si admite esla sencillez en la falda
con volantes, por la forma airosa que le presta,
requiere en las lisas mas profusién de adornos, que
consisten en huecos y rizados de diferentes dispo-
siciones.

A este género pertenecen las del vestido cuyo
patron repartimos con este nimero. Es para un
traje al estilo de Carlos Vil, con cuerpo de coli-
lla, que muy entallado , y pasando de la cintura,
tiene el contorno guarnecido de un afollado, que
se repito en la pegadura de la manga, y entre és-
ta y el volante; otros mas anchos se colocan so-
bre las costura.s de la falda. El pecho va ajustado
con bolones de seda, ¢ de piedras.

Como la estacién no se Aja todavia, la Moda
estd también entre, dos aguas, es decir, que no
puede despojarse completamente de los abrigos.

Sobre nn vesiidodo grds, color de pensamicn-
lo, con tres volantes guarnecidos de una cinta de
terciopelo negro, & cuadros, en fondo de gasa, y
(le cuerpo alto, abotonado por delante, bien en-
tallado y sin aldeta, es de muy buen efecto una
manteleta de tafetdn negro. Guarnecida de la mis-
ma cinta que el vestido, casi alta por detras, y
quedandose un poco mas baja que el cuello de mu-
selina, deja por delante descubierto el pecho, ter-
minando en punta el delantero. Una tira estrecha
corlada de la cinta, cubre la pegadura de un fle-
co, que flgura tirantes, partiendo desde el talle
por delante y bajando por detras formando punta,
sobre un volante, redondeado y armado en plie-
gues gruesos. En cada hombro, y debajo del fle-
quillo, sale una especio de manga cuadrada , que
forma dos gruesos pliegues sobre el brazo, y en el
medio de cada uno de ellos va una hilera de bo-
tones de seda: dos hileras de los mismos cubren
la costura del hombro. La cinta que guarnece la
manteleta, manga y volaute va pegada lisa & un
centimetro de la orilla.

Un sombrero do grés blanco con adornos de
blonda y rosas completa este traje: el bavolet es
muy grande, y vacubierlo do tres érdenes de blon-
das, terminando con otra mas ancha: entre las
blondas dcl interior del ala, se coloca al lado iz-
quierdo un lazo de terciopelo negro.

Para traje de casa es muy & propo6sito en estas
mafianas frescas una chaqueta de lela de lana la-
brada, con adornos de pasamaneria: muy ajustada
ai talle, por delante y por detras, y sin costura
en la espalda, sii aldeta, de forma redonda, se
prolonga por detras, lisa y sin formar pliegues,
con dos botones en el talle: el cuello dobla somo
el de un frac y cuadrado, flgura solapa quecruza
de derecha & izquierda con tres bolones en el pe-
cho ; la manga ensancha en el bajo, con una gran-
de vuelta. Una falda de tafetan negro va bien con
este traje, y en la cabeza adornos de encaje ne-
gro, con cintas (le seda verdes, que cubran el
mofio.

Acbora Perbz Miron.

MADRID; tSiS.—ni|).de M. Campo-Redondo.—Huertas, 42.





